Ipobremu i nepcnexmusu Hayk 6 ymosax 2iobanizayii 33

YOK 373.5.016: 811.11

Anhelina Fedak

INTERACTIVE METHODS OF TEACHING IN THE PROCESS
OF STUDENTS’ COMMUNICATIVE COMPETENCE
FORMATION AT THE ENGLISH LESSONS

The article discusses the essence of interactive learning, its
relevance and practical value, which are characterized by constant,
active interaction of all participants in the educational process, where
students, and teachers are equal subjects of learning, modeling of
life situations, using role games, common solution of the problem on
the basis of the analysis of the situation and the situation; In
particular, the question of the effectiveness of the use of interactive
methods in the process of forming the communicative competence of
students in English lessons — in the beginning, in the main part and
in reflection; the basic principles of interactive learning of written
speech — activity, personality  development, integrative
interconnection; The focus is on issues that may arise when using
interactive technologies.

In the process of writing the article there are clearly drawn
conclusions about the skillful use of international methods of
teaching, their leading role in the personality—oriented approach in
the educational process.

Keywords: foreign language, English language, interactive
learning, interactive methods, reception, technology, forms,
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The current stage of development of our state demands from the younger
generation the flexibility, sociability, rapid adaptation to various life
situations, critical thinking, ability to overcome conflicts and be prepared
for intercultural and interpersonal communication and cooperation, and
significantly changed the status of a foreign language in Ukrainian society.
The rapid entry of Ukraine into the international community provided a
huge demand for knowledge of foreign languages. Possession of skills of
foreign language competence has been considered as a means of
socialization, a tool that unites states and peoples. That is why today it is
necessary to pay serious attention to the efficiency and quality of the
learning process of foreign languages. The primary task of the teacher is to
create such conditions for learning where the students without harm to
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themselves, could “train”, “try” themselves in adult life situations. This fact
stipulates the topicality of the presented work.

The objective of the article is to explore the possibility of efficient use
of interactive teaching methods in the process of forming the
communicative competence of students in English lessons.

The problem of the analysis of innovative teaching methods of foreign
languages is reflected in scientific works of many scholars. Communicative
competence formation was investigated by O. Romanova, O. Chemeryska;
innovative approaches in the foreign language teaching were analysed by
O. Andrushchenko, I. Bashmakova, O. Plotnikova; project method of
teaching was described by I. Zymnia, M. Papahutina, O. Pluhatariova,
I. Serpovska, etc.

The choice of the latest teaching methods is conditioned by knowledge
of innovative technologies. The effectiveness of their application depends
on whether they are selected in accordance with the tasks that can
successfully be solved with their help. Since pupils need to learn a foreign
language as a means of communication, be able to use it in oral and written
form, to support the conversation, to offer their subject, to express their
wishes, to share thoughts, to exchange views, in English lessons it is
important to create situations in which the teacher, and the student will
become full subjects of the education system, and the basis of education
will be an equal dialogue between those who teach and those who study [7,
p-28].

The essence of interactive learning is that the learning process takes
place under conditions of constant, active interaction of all students; it is co-
education, mutual learning (collective, group learning in cooperation) [8, p.
5], where both the disciple and the teacher are equal, equal subjects of
learning, understand what they are doing, reflect on what they know, know
how and exercise. Interactive learning involves modeling life situations,
using role games, solving a problem on a case-by-case basis. It effectively
promotes the formation of skills and abilities, the development of values,
the creation of an atmosphere of cooperation, interaction, allows the teacher
to become a leader in the team [1, c. 31].

According to O. Pometun, L. Pyrozhenko, the benefits of interactive
learning before the traditional are the following:

- all students in the class are involved in the work;

- students learn to work in a team;
a benevolent attitude towards the opponent is formed;
- every child has the opportunity to offer his opinion;
- creates a “situation of success”;
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- In a short time, a large amount of material is absorbed;
- skills of tolerant communication are formed;
- the ability to argue your opinion, find an alternative solution to the

problem [6, c. 192].

In English lessons, it is worthwhile to use methods that stimulate
students to create creative, productive work, and cause a desire for active
action, communication and expression of their own thoughts in English.
Well-known interactive teaching methods, which can be considered as
creative activities that allow creating situations of speech interaction,
contribute to the improvement of the communicative experience of students.
Creative communication tasks can be performed in various forms, in
particular individually and collectively (pair, group work). The most
complete of this is manifested during role-playing thematic games, design
work, in the process of solving educational speech situations, the content of
which provides monologue, dialogue and polylogical communication of
participants in the educational process. Types of activity actively
implemented in the process of teaching foreign languages of modern high
school, convincingly indicate the presence of trends in the use of
educational training, reorientation of its types from the subject to procedural
and motivational aspects [7, p. 31].

The main purpose of teaching a foreign language is to form students in
communicative competence, which involves the ability to use a foreign
language as a means of communication in various spheres of life, and
during the course of writing, interactive forms of work are used in rare
cases. Interactive speech writing in high school should form and develop
skills ~ for  discussion, analysis, cross-checking and mutual
evaluation [4, p. 4]. The analysis of works shows that students usually build
connected statements based on linguistic experience, and not on knowledge
of the construction of the text, and therefore do not know how to streamline
the text in accordance with structural and semantic and communicative
features, do not make an entry, a peculiar background component of the text
, or write too long an introduction, the limb of the coherent statement does
not correlate with its beginning [3, c. 27].

The methodology of organizing interactive learning of written speech is
guided by the basic principles of teaching English described by
S. Nikolaieva:

a) activity - all students are involved in each stage of writing and are
responsible for developing their abilities. The use of interactive learning
methods involves active interaction between pupils, mutual assistance and
participation in group work, which reduces the number of errors when
writing text;
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b) personal development - students have all the conditions for personal
development, cognitive activity and creative autonomy, acquire the most
important social skills;

c) the integrative interrelation of the development of written speech with
other types of speech activity: listening, reading and oral speech [5, p. 48—
52].

From the foregoing, it follows that the introduction of interactive
methods and techniques of learning should be gradual, starting with simpler,
using in parallel both frontal and group methods, taking into account age-
related features of students. In order to engage students in active linguistic
interaction, they should always explain that every thought is important that
they are all partners in communication.

The skillful use of interactive methods in learning contributes to the
formation of critical thinking skills and cognitive interests of students.
Students begin to feel confident, freely express their thoughts and calmly
perceive remarks, consider themselves to be active participants in the
educational process.

Interactive methods contribute to the effectiveness and quality of the
learning process. In interactive lessons, students have the opportunity to:

- to expand their cognitive abilities;

- absorb a large amount of material over a short period of time;

- to interact with the teacher as an equal participant in the situation;
- work in a team;

- express their own opinion;

- create a “situation of success”.

To sum up, we can say that the use of interactive learning technologies
at different stages of the foreign language lesson is not only a way to
increase the motivation of students to learn a language, but also to improve
the atmosphere in the classroom, which will encourage collaboration and
understanding between students and teachers. Mutual trust, equality,
partnership in communication causes students the satisfaction of the
educational process, the desire to participate in it. However, it is necessary
to constantly monitor the process of achieving the goals set, and in the event
of failure to change the tactics of work, to seek and correct shortcomings.

Interactive methods should not be an end in themselves — they must be a
means to create a comfortable atmosphere that will enable a person-centered
approach to be realized.
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AHeerniHa ®edak

BUKOPUCTAHHA IHTEPAKTUBHUX METOAIB
HABYAHHSA Y NPOLIECI ®OPMYBAHHA
KOMYHIKATUBHOI KOI\!II'IETE_I:ILI,II YYHIB HA YPOKAX
AHIMIMCBKOI MOBU

Y cmammi o6zogoproembcsi cymHicmb iHMepakmueHoO20
Hag4yaHHs, i akmyanbHicmb ma npakmuyHa UiHHIcmb, SKi
XapakmepusytombsCsi  oCMIUHUM, aKmueHUM 83aeMOJi€0  8CiX
y4acHUKie Hag4yasibHO20 npouecy, e cmydeHmu ma eukriadadi pigHi
npedvemu  Hag4yaHHs, MOOEso8aHHS  Xummesux cumyauid,
BUKOPUCMaHHSI poJiesux i2op , 3azarnbHe eupilieHHs npobriemu Ha
ocHosi aHanizy cumyauii ma cumyauii. 3okpema, nuMaHHs
eghekmueHOCMI BUKOPUCMAaHHS iHmepakmueHuUx mMemodie y rnpoueci
opMysaHHS KOMYHIKamueHOI KoOMremeHuil y4Hie Ha ypoKax
aHerilicbKol Mo8U — Ha roYamky, 8 OCHOBHIU YacmuHi i 8 peghreKcii;
OCHOBHI MPUHYUNU iHMepakmueHo20 BUBYEHHSI MUCbMOBOI MO8U —
aKmueHicme, pO38UMOK ocobucmocmi, iHmeegpamueHe
83aemo38'a30K; OcHO8Ha yeaza npudindembCcs MNUMaHHAM, SKi
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MOXymb — 8UHUKHymMU  1pu  8UKOPUCMaHHI  IHmMepakmugHuUX
mexHorioeill.

Y npoueci HanucaHHs1 cmammi € YimKO 8UCJ108/1€HI 8UCHOBKU
rnpo malicmepHe BUKOPUCMAaHHS MIXKHapOOHUX Memoldie Has4YaHHS,
npo ix npoeiOHy posb 8 ocobucmicHo-opieHmogaHoMy nidxodi y
HagyaribHOMY npoueci.

Knwoyosi  criosa: iHo3emMHa Moea, aHernilicbka Moea,
iIHmepakmugHe Hag4aHHs, HmepakmugeHi Memoou, rpuliom,
mexHornoeisi, ¢opmu, 83aemoldis cmydeHmie ma 8uknadadis,
HagyarnbHUl rpoyec, KOMyHikamueHa KoMrnemeHUuisi, iHmepakmugHe
HaeyYyaHHsI MUCbMOBOI MO8U, emarnu Hag4aHHs, apmHepcmeao,
e3aemHa dosipa.
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